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Caporétto 1917 Caporetto 1917

«L’e é1 di d'i Mort, alégher!» «E il giorno dei morti, allegria!»

Sounada, quaszi ouna fantaszia Arietta, quasi una fantasia

Alla Signéra:

Alla Signora:
Elisabeétta Pitscheider Keller

Elisabetta Pitscheider Keller

Tourni da vial Certousza,
tourni d'i Cimitéri
in mesz a oun soumenéri
dé cioucaté che vousza,
dé baraché che canta
e che giuebbiana in santa
pas coun dé brasc la tousza.

Torno da viale Certésa,
torno dai Cimitéri
in mezzo ad un semenzaio
di avvinazzati che urlano,
di festaioli che cantano
e che scherzano in santa
pace a braccetto con la ragazza.

L’e él di d'i Mort, alégher!
Sota ai toupiet sé bala,
sé rid e sé boucala;
pasen i tram ch’hin négher
dé quij che tourna a ca
pér magna, boucala:
scisger e tempia... alégher

E il giorno dei Morti, allegri!
Sotto le pergole si balla,
si ride e si tracanna;
passano i tram che sono neri
alcuni che tornano a casa
per mangiare e sbevazzare:
céci e tempia... allégri

fideuj, che sém foutii!
I noster patatouch
a fiiria dé traij ciouch,
dé ciapaj pér él cij,
de mandaj a ca biisca
m’an bueta via la riisca,
scalcen a salt dé cii,

figlioli, che siamo fottuti!
I nostri fantaccini
a furia di intontirli,

di prenderli per il culo,
di mandarli a prender botte
hanno gettato la divisa,
scalciano a salti di culo,

scapen, 'sti sacradiou,
molen el mas, mé diszen,

molen i arma, szliszen

dé tiit i part, él Sziou

scappano, questi sacramenti,
si arrendono, mi dicono,
buttan le armi, se la svignano
da tutte le parti, lo Zio
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meé 1’a peta in dé] gnabel
loungh quater span e stabel,
I’e él di d'i Mort e 'diou!

Pasen i tram ch’hin négher
gént soura gént... lingéra...
touszan e banch dé féra!...
«O06h i béj couron!» «Alégher!»
«O0h i bej luemit!» «Obh i pissi,
le belle ténde, o6h i pissi!»
«L’e é1 di d'i Mort... alégher!»

... € gio coun 'sta misoulta
dé louch che a brigadeéla
canten al-loibéla:

«Oh macchinista
férma il dirétto
perché al distrétto
mé touca anda...»

- questa I’e bouna! 'scoulta:

«stacca la macchina,
férma il diretto
che son costrétto
d’anda a solda!»

... a firia dé batost
tiroum la... «Caldarost!»

... e gio vers porta Volta,

adré coun 'stot misc-masc
de ciouch ché sé balansa...
Té védet?! Nou mé vansa
pii che i noster quater strasc,
I’eredita I’e andada,
sem in bouléta in strada
tournem a fa i pajasc!
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ce lo ha schiaffato nel deretano
lungo quattro spanne e fermo,
e il giorno dei Morti va beh!

Passano i tram che sono neri
gente sopra gente... teppaglia...
ragazze e bancarelle da fiera!...
«Oh le belle corone!» Allegri!
«Oh i bei lumini!» «Oh i pizzi,

le belle ténde, oh i pizzi!»
E il giorno dei Morti... allegri!

... e via, con questo nuvolo
di giovinastri che a brigatelle
cantano spavaldamente:

«Oh macchinista,
ferma il diretto
perché al distretto
mi tocca andar ...»

— quésta e buona! ascolta:

«stacca la macchina,
ferma il diretto
che son costretto
d’anda a solda!»

...a furia di batoste
tiriamo avanti ... «Caldarroste!»
... e git verso Porta Volta,

e via con quésta baraonda
di barcollanti ubriachi...
Lo vedi?! Non mi restano
pit che i nostri quattro stracci,
I’eredita e sfumata,
siamo in bollétta per strada;
torniamo a fare i pagliacci!
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Coumincia... adaszi... adaszi...
a vegni sira... e la...
— canten anmo, da a tra —
«... che al mio paése
voglio torna...»

gio vers Milaun 1’e quaszi
sclir... roung e seminéri,
navili e cimitéri
siiden adaszi, adaszi,

tiimed e nébia... Outouber,
coucouber... pover niin!
viin pér viin, viin pér viin,
mé pertéghen i rougher!!
O6h Geszii, che szbioutada
dé piant! che pertegada
la sii!... Outouber... coucouber!...

Turinész giulitian,
milanész soucialista,
couragg, luestrév la vista!
Tougnitt dé San Damian,
slarghév el coeur, hin chi...
tourna i toudisch... hin chi...
riven qui car patan,

qui car barbisz, qui rost
dé couin! A stoundera
pér i banch dé la féra
pavani e pénsi ai nost
miszéri:... rogn, deszlipa
generaj de pipa!...

e quel di... «Caldarost!...

Caldarost!...» ... e quel di
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testo milanese -

italiano

Comincia... adagio... adagio...
a venir séra... e la...
— cantano ancora, ascolta —
«... 'ché al mio paese
voglio torna...»

giu verso Milano e quasi

buio... rogge e seminativi,
navigli e cimiteri

trasudano adagio, adagio,

umido e nebbia... Ottobre...
cocober... poveri noi!
ad una ad una
mi scalvano le roveri!
Oh Ges, che potatura di
piante! che colpo
lassu!... Ottobre... cocober!...

Torinesi giolittiani,
milanesi socialisti,
coraggio, rimirate!
Austriacanti di San Damiano,
allargate il cuore, sono qui...
tornano i tedeschi... sono qui...
arrivano quei cari poveracci,

quei cari baffoni, quei poco
di buono! A zonzo
fra i banchi della fiera
cammino e penso alle nostre
miserie... rogne, sfortune
e generali da pipa!...
e quel giorno... «Caldarroste!...

Caldarroste!...»... e quel giorno
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védi... (Madona! Do?
tre setiman amo?...)

... che in Piasa 6 forse 1i
dal Briosch: «T’é senti?...
— meé diran — ... t’é senti?...
riven... ghe sem... hin chi...

molen d'i part de Bresa,
riven... hin a Vestoun!
dé Deszensan, Gardoun
scapen... cara €l mé Tesa,
stém d’oca!...» e mi, dé szlaunsz,
foéeura!... 1i insci denaunsz
dél Campari... gh’e résa...

piéna la Galeria...
gént che rebiita... dii
che vousza... «... A pé in dél cii
veém inauns! ... sansesia
m’an sfoutii!» «N6n bisdgna
cédere!»... gént che rogna...
gént che insziga souta via...

che rebiiia e che baja.
Baléngo, rouchetoun,
vasco, bata-bastioun,
vardela la loucaja,
che I’e szbutida d'i béeucc
féeura in Piasa! Lindeucc,
cou d’aria, raszapaja,

féeura a fagh festa al Sziou!
«Silenzio!» «Taja!... Tajal...»
Séntela la loucaja
ché sé scadenal... «... mio,
0€ij, majo!... tirel piat!
mouchela, ciculat!»
«Ma silénzio... pér Dio!»
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vedo... (Madonna! due?
tre settimane ancora?...)

... che in Piazza o forse li
dal Brioschi: «Hai sentito?...
—mi diranno — ... hai sentito?...
arrivano... i siamo... sono qui...

cedono dalle parti di Brescia,
arrivano... sono a Vestone!
da Desenzano, Gardone
scappano... caro il mio Tessa,
siamo fritti!...» ed io, d’un balzo,
fuori!... li cosi davanti
al Campari... c’e ressa...

affollata la Galleria...
gente che si urta... due
che gridano... «... A calci in culo
andiamo avanti!... in ogni caso
mi hanno sfottuto!» «Non bisogna
cedere!»... gente che bréntola...
gente che aizza sotto sotto...

che ribolle e che urla.
Balordi, ruffiani,
teppisti, finocchioni,
eccola la féccia,
che e sbucata dalle bettole,
fuori in Piazza! Fannulloni,
svampiti, marmaglia,

fuori a festeggiare lo Zio!
«Silenzio!» «Basta!... Basta!...»
Sentila la teppaglia
che si scatena!... «... mio,
ehi, maio!... spiaccicalo!
piantala, sciocco!»
«Ma silenzio... per Dio!»
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«Cito!» Dai ameszati
légen a otina finéstra
él Bouletin «... a déstra
dél Brenta, incendiati
i depositi, in dura
lotta nélla pianura,
ci siamo ripiegati...»

«Te séntet?... ripiegati!»
«Silénzio!» «Coupet! Facia
dé cii dé can dé cacia!»

«... cOi reparti alleati...»

«... boun quel’os!» «Ma tralasci
i suoi comménti e lasci
terminare!» «... e schierati

combattendo fra Po
ed Adige, sul Mincio,
secondo i piani...» (... crincio!
té 11 dov’hin gemo!
siil Mincio... propi!) «abbiamo...»
«Cousza I’a dit? Abbiamo...
e poeu? sé capis no!»

I’a dit — evacuato! —»

«Cousz’e?» «Mah!» «ad occidénte...

abbiamo nettaménte
respinto...» «... Evacuato
puetost!» «... in nostre mani...»
«Tiit bal!» «... aeroplani...»
«... Ghe véeur alter!» «... firmato

Cadorna!» « Bouletoun!
va a scoundet, briit malan
e cascen pii de can!»

«Sé sént gemo €l canoun
féura d'1 dasi!» «Léi,
noén si vergogna, Leil»
«Dé cousz’e? gh’e él canoun,
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«Zitto!» Dagli ammezzati
ad una finestra leggono
il Bollettino «... a destra

del Brenta, incendiati
i depositi, in dura
lotta nella pianura,

ci siamo ripiegati...»

«Lo senti?... ripiegati!»
«Silenzio!» «Va’ al diavolo! faccia
di culo di cane da caccia!»

«... coi reparti alleati...»

«... buoni quelli!» «Ma tralasci
i suoi commenti e lasci
terminare!» «... e schierati

combattendo fra Po
ed Adige, sul Mincio,
secondo i piani...» (Accidenti!
ecco dove sono gia!
sul Mincio... proprio!) «abbiamo...»
«Che cosa ha detto? abbiamo...
e poi? non si capisce!»

«Ha detto— evacuato! —»
«Cosa?» «Mah!» «ad occidente...
abbiamo nettamente
respinto...» «Evacuato
piuttosto!» «... in nostre mani...»
«Tutte frottole!» «... aeroplani...»
«...Ci vuol altro!» «... firmato

Cadorna!» «Bollettone!
vai a nasconderti brutto malandrino
e non cacciarne piu frottole!»
«Si sente gia il cannone
fuori dai dazi!» «Lei,
non si vergogna, Lei?»
«Di che cosa? c’é il cannone,
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segiira! gh’e él canoun
ché sé sént!» «Allarmista!»
«Napoli!» «Disfattista!»
«Va al to paész, rougnoun
dé fidigh!... aria!» «Lei,
Lei, vénga con mé, Lei!»
«Mi, coun li?! L’e é] padroun

dél vapour 1i? da a tra,
oeuj, él voeur menam sii,
él voeur! ... ma chi I’e 1i?
chi ’e?» «Lasel anda!»
«Napoli!» «Rinnegato!»
«L’¢é viin dél Comitato!»
«Daij che I’é oun sciat! ... sa... sa...

oeuj!» «Lasel anda!» «Gio!
péstegh gio!» « Italiani
senza patria! a domani!»
«Douman, si!... specia bou!»
«Lobbia!» «va al t0 paész,
ou Crist d’oun milanész
ariousz! va a digh ai to

ch’an sbaglia él prim boutoun,
tiren inauns la guera
pér coupam, tram in tera,
ecoula la reszoun!»
«Mascanbrouni, I’é oura
dé finila!» «In maloura

m'an tra!...» «Rivolusioun,
siil... sii!... Rivolusioun!»

«Avanti o Popolo, alla riscossa!
Bandiéra réssa, bandiéra rossa!»
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sicuro! c’é il cannone
che si sente!» «Allarmista!»
«Napoli!» «Disfattista!»
«Va’ al tuo paese,
scocciatore!... aria!» «Lei,
Lei, venga con me, Lei!»
«Io, con lei? E il padrone

del vapore lei? ma sentilo,
uehi, vuol mettermi dentro,
vuol mettermi!... ma chi é lei?
chi ?» «Lascialo andare»
«Napoli!» «Rinnegato!»
«E uno del Comitato!»
«Dai che e un rospo!... cia, cia...

ohi!» «Lascialo andare!» «Giu!
péstaci giu!» «Italiani
senza patria! a domani!»
«Domani, si... aspetta bue!»
«Lobbia!» «va’ al tuo paese,
o cristo d'un milanese
pavoneggiante! va’ a dire ai tuoi

che hanno sbagliato fin dal primo bottone,

tirano avanti la guerra
per accopparmi, buttarmi a terra,
eccola la ragione!»
«Mascalzoni, e ora
di finirla!» «In malora
mi ha ridotto!...» «Rivoluzione,
sdl... sdl... Rivoluzione!»

«Avanti o popolo, alla riscossa!
Bandiera rossa, bandiera rossa!»
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... Signour! Signour! ... deszlipa,
rogn e generaj dé pipa,
veém a toch e boucoun!
... Rivolusioun... vardé!...
Car Signour, coumpagné
qui dé pér lour...

«Bandieéra réssa la s’innalzera,
Bandiéra réssa délla liberta!»

Cansoun dé gueéra, dé la trista
guera, sii! sii bandéra
rousa dé témp dé féra!
Anarchich, soucialista,
sii ché ghé sem... I’e oura!
sbraghé, scarpév la gotra,
alon, luestrév la vista,

slarghév el céeur, ghé sem!
E intratanta ché: di
pér di, gio, di pér di,
d’oura in oura andarém
gio, gio, a poch a poch
tiiti in d’oun miicc a toch
e boucén, a Patréem,

che sii la Madounina
«Bandiéra rossa...» la
sil... «... la s’innalzera!»
e che faran tounina
pér i ca, pér i stra,
pér i pias... «... an coupa
I’ Albertin, 'stamatina,

viva niin!... I’an tra 1a,
piign, pesciat... “I’et vouriida
la guera, porco giiidal...
dai, sasat... gh’an faa fa
la mort dél Prina!» intanta
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... Signore! Signore!... sfortuna,
rogne e generali da pipa,
andiamo a pezzi e bocconil...
Rivoluzione... guardate!...
Care Signore, accompagnate
quelli che son soli...

«Bandiera rossa la s’innalzera,
Bandiera rossa della liberta!»

Canzone di guerra, della triste
guerra, su! su bandiera
rossa del tempo di fiera!
Anarchici, socialisti,
su che ci siamo... ¢ ora!
sbraitate, sgolatevi,
andiamo! lustratevi la vista,

aprite il cuore, ci siamo!
E intanto che: giorno
per giorno, giu, giorno per giorno,
di ora in ora andremo
giu, gid, a poco a poco
tutti in un mucchio a tocchi
e bocconi, a morire,

che sulla Madonnina
«Bandiera rossa...»
lassu, «... la s’innalzera!»
e che faranno scempio
per le case, per le strade,
per le piazze... «... hanno accoppato
I’ Albertini, stamattina,

viva noi... I’hanno buttato 13,
pugni, calci... “I’hai voluta
la guerra, porco giuda!...”
giu, sassate... gli hanno tatto fare
la morte miserabile!» intanto
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ché sé coupa e sé canta,
tel li... couminciara

per Milaun la pasada
d' légour... oun misc-masc,
oun mesz cios, miicc de strasc,
gént stremida, szbioutada
e ché in fiiga... «... i Crouat...
i Crouat...!» van a sbat
i sO 0s sii ouna strada!

Paiszan ch’an lasa
la... téra, vaca, roi
e sé riiszen... «Madoi,
na pos pii!»... carega
coume miii, coui fibeu
e la dona «O Tanoéeu,
scia... gneman...» e soulda

e soulda in filéra
trista, in filéra grisza...
«... taja la corda, szlisza,
fem soucieta... bandiéra
rossa... sii!» e él canoun
che brountoula, él canoun
che rogna in la scighéra...

Scoulta! vers Melegnaun
gitighen ai bocc coul Sziou,
riven 'sta volta e 'diou!

... vegnen sii de Drueszaun,
pasen dé Moudiglia,
Coultueraun, San Douna,
pasen I’Adda a Casaun,

salta él pount dé Paderno,
briisza stabilimént,
ca, gént che sgara, gént
che sé calca... e I’inverno,
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che si accoppa e si canta,
ecco li... comincera

per Milano il fuggi
fuggi... una confusione,
una mescolanza, mucchi di stracci,
gente atterrita, spogliata di tutto
e che in fuga «... i Croati...
i Croati...!» vanno a sbatter
le loro ossa su una strada!

Contadini che hanno lasciato
la... terre, vacche, maiali
e si trascinano... «Madonna,
non ne posso pit»... carichi
come muli, coi ragazzi
e la donna «O Tanino,
qui... andiamo...» e soldati

e soldati in colonna
triste, in colonna grigia...
«... taglia la corda, scappa,

facciamo societa... bandiera
rossa... si!» ed il cannone
che brontola, il cannone
che ringhia nella bruma...

Ascolta! verso Melegnano
giuocano alle bocce collo Zio,
arrivano questa volta e addio!...

... vengono su da Dresano,

passano da Mediglia,
Colturano, San Donato,
passano 1I’Adda a Cassano,

saltano il ponte di Paderno,
bruciano stabilimenti,
case, gente che urla, gente
che si pigia... e I’inverno,
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la nebia, foeura... foeura...
areouplan che szgoeura,
boumb che s’ciopa! oun inférno!

féeura... féeura... scapém!
E mé pader che bala
pér ca... «... ma cous té cala
ancamo? vem ou stem?»
« Sénio, cia, dam i sént,
vardi la... gh’e pii niént
dé met dént?» «... prést, andem,

sara sii... douve té vét,
Clara!... la machineéta
dél spirit? peta, peta
té la chi, cous té gh’ét
dé met dént ancamo?
quisti chi?...» «... séca no,
lasa sta, sé té gh’ét

d’anda a la Banca, va,
ciapa témp, va a la Banca
puetost, va — 1’eé pueranca
oun téeu fia quél’om! —» La
ai caset gh’hin la tiicc
dél sciour Ceruti in miicc
ai spourtei... «Firma, cia

'stou libret... la ciaveéta...
derva...» e féeu... cinq pér cént,
cartel, pouszadt d’argént,
trl e mesz... e impacheta,
liga... «... e quij de la Lina?
qui dé la szia Angelina?

e quij del’Erminieta?

(gh’ou piéna la caseta

de la roba d1 alter...)
cousza en fou? ghé voeur alter

nomefile: Tessa Delio CAPORETTO 1917 acg milan italiano cc 3 02

acuradi: Annibale Covini Gerolamo D

la nebbia, fuori... fuori...
aeroplani che svolazzano,
bombe che scoppiano! un inferno!

presto... presto... scappiamo!
E mio padre che balla
per casa... «... ma cosa ti manca
ancora? andiamo o restiamo?»
«Senio, qua, dammi le cinghie,
guardale la... non c’e piu nulla
da metter dentro?» «... presto, andiamo,

chiudi... dove vai?
Clara!... la macchinétta
dello spirito? aspetta, aspetta
eccola qua, che cosa hai
da metter dentro ancora?
quésti?...» «... non seccare,
lascia stare, se devi

andare alla Banca, vai,
prendi tempo, va’ alla Banca
piuttosto, va’ — e puranco
asfissiante quell’'uvomo!» La
alle cassette di sicurezza ci sono tutti...
dal Signor Cerutti, in gruppo
agli sportelli... «Firma, su

questo libretto... la chiavétta...
apri...» e fuori... cinque per cento,
cartelle, posate d’argento,
tré e mezzo... e impacchetta,
léga... «... e quélli della Lina?
quelli della zia Angelina?
e quelli dell’Erminietta?

(ho la cassetta piena
della roba degli altri...)
che cosa ne faccio? ci vuol altro
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chi ché 'sta valiszeta!...
cia... cia... quij de la szia,

tuescos...» e via, e via
a pesciaun vers Courbeta,

a pesciaun vers Barégg,
Sedriaun, vers Teszin
e dré-via (oun tratin,
trénta mial!) a parégg
che vivé! che miszoulta!
(e la nebia! e la moultal)
oun mesz'cios, oun boudégg

in oumbria... e sé va,
e sé va... e la sira
intratanta, la sira
che ven féeura dé ca,
che s’invia e coul so
szmoursiréeu la ven gio,
pér incoeu, a requia

trebuléri, a quata
miszéri... e la not péeu
che la gatona féeu
count la patonal... e va
che té va... douve vem?
a Teszin? a Patrem?
douve sem?... gio dé la...

(vers Milaun? vers Barégg?)
... gio dé la... che scuréeu!
Geszii-Diou! ou fideu,
dégh oun 6eucc! a parégg
(douve soun?) oun Vivé...
baraché... cioucaté...
(fégh a mént!) oun boudégg

in oumbria... desédet,
sii! descantet!... lingéra,

nomefile: Tessa Delio CAPORETTO 1917 acg milan italiano cc 3 02

acuradi: Annibale Covini Gerolamo D

che questa valigetta!...
qua... qua... quelli della zia,
tutto quanto...» e via, e via
a piedi, verso Corbetta,

a piedi verso Bareggio,
Sedriano, verso Ticino
e in strada (una bazzecola,
trenta miglia!) a fianco
che folla! che calca!
(e la nebbia! ed il fango!)
una confusione, un subbuglio

nell’ombra... e si va,
e siva... e la sera
frattanto, la sera
che esce di casa,
che si avvia e col suo
smorzarsi viene giu,
per oggi, a dar requie

alle tribolazioni, a coprir
miserie... e la notte poi
che gattona fuori
con la sua oscurita!... e va
che ti va... dove andiamo?
al Ticino? alla malora?
dove siamo?... giu di la ...

(verso Milano? verso Bareggio?)
... giu di la... che scuro!
Gesu-Dio! ragazzi,
guardate! di fianco
(dove sono?) una folla...
scioperati... avvinazzati...
(fateci caso!) un tramestio

nell’ombra... svégliati,
su! disincantati!... t eppaglia,
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touszan e banch dé féra!
Gamba-dé-legn... té védet,
ghé sem dénter! tram négher,
gént soura gént, alégher!
1’¢ él di di Mort... desédet!

Tourni da la Buelona,
tourni d'1 Cimitéri,
in mész a oun soumenéri
dé vasco che szlandrona,
dé triuonfa... «La vita,
— pasa oun carel — La vita
sciouri!»... che sé dundona,

che giubiana e che baja.
La, d1 part dél Roundo
— férmet oun bot — la gio,
séntela la loucaja
che la ghé va sii béla!

«Cadorna pér le feste
I’ha scritto alla Regina:

- la voeur vede Trieste?
gh’él mandi in cartoulina! —
Bim, boum, boum
Al rémbo dél canoun!»

arousc e a brigadela
sota la nivoulaja
timeda, pien dé vin,
canten sii la basoura,
canten a scarpa-goura...

«... e m’hanno destinato
al sesto fanteria
pér essere mandato
alla macellerial...
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ragazze e bancarelle da fiera!
Gamba di legno... lo vedi,
ci siam dentro! tram neri,
gente sopra gente, allegri!
e il giorno dei Morti... svégliati!

Torno dalla Bulléna,
torno dai Cimitéri,
in mezzo ad una calca
di bulli che vagab6ndano,
di teppisti... «La vita,
— passa un carretto — La vita;
signori!» ... che si ciondolano,

che scherzano e che schiamazzano!
La, dalle parti del Rondo
— férmati un momento — laggid,
séntila la teppaglia
che se la gode!

«Cadorna per le feste
ha scritto alla Regina:
- lei vuole veder Trieste?
gliela mostro in cartolina! -
Bim, bom, bom
Al rombo del cannon!»

a crocchi e a brigatelle
sotto la nuvolaglia
umida, pieni di vino,
cantano sull’imbrunire,
cantano a squarciagola...

«... e m’hanno destinato
al sesto fanteria
per essere mandato
alla macelleria! ...
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Bim, boum, boum,
al rémbo dél canoun!»

A pos al Sempiounin,
vardela la! la facia
del sou che la sé quacia
sota al so prepountin

dé nivoul... sota ai dubi!

— touszan, andém a nana
sota i couvert dé lana! —
Szbarliisza soura ai stubi...
(d'i part dé la Buelona
gamba-dé-legn che sona!)
... szbarliisza in mesz ai poubi

dél stradoun dé Mueszoch
dré-téra ouna riana
dé foeugh... la... che sanguana!

«... ma él general Cadoérna
él magna, €l bév, él dorma
bim, boum, boum
al rémbo dél canoun!»

... cansoun che riva a toch
e boucoun e szlountana
d'i part dé la... riana
de sang che a poch a poch,

gout a gout, siii camin,
siii coup d'1 lavouréri
dé guera — seminéri
dé scéd, dé magaszin,
dé campat — gout a gout
la coula sang a sfout
I’asznin caga-szechin

dél’ingenié Titola;
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Bim, bom, bom,
Al rombo del cannon!»

Dietro al Sempioncino
guardala la! la faccia
del sole che si accovaccia
sotto la sua trapunta

di nuvole... sotto le coltri!
—ragazze, andiamo a nanna
sotto le coperte di lana! —
Lampeggia sopra le stoppie...
(dalle parti della Bullona
Gamba-di-legno che scampana!)

... lampeggia fra mezzo ai pioppi

dello stradone di Musocco,
a terra, uno rigagnolo
di fuoco... la... che sanguina!

«ma il generale Cadorna
mangia, beve, dorme
bim, bém, bém
al rombo del cannone!»

... canzone che arriva
a brandelli e si allontana
laggiu... rigagnolo
di sangue che a poco a poco,

goccia a goccia, sui camini,
sulle tegole degli stabilimenti
di guerra — ammassi
di capannoni, di magazzini,
di campate — goccia a goccia
cola sangue a fiotti
1’asinello caga-zecchini

dell’ingegnere Titola;
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babéo ch’él fa grasa,
sota quela faciasa
(e gouta sang, e coula sang)
sota a la faciasa
dél sou...

«bim, boum, boum
al rombo dél canoun»

... che la sé szbasa,
rousa coume otina potula,
sii quij che sé mouriszna

la... ch’an fini la guera
e sé Diou voeur, souta-téra,
in maszer... (e cariszna,
e scendera...) — che fameéja! —
dormen sota otna préja!
(... e scendera, e cariszna!)

Pasen i tram, scampanen!
Mola Tanoéeu...! briszaoula,
scisger e tempia... e a tavoula!
Canten e sé szlountanen
— scoulta — i coumpa dél Sziou...
L’e él di di Mort e diou!

L’e él di di Mort e amen!

Delio Tessa Milano, 1919 1
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babbeo che si ingrassa,
sotto quella facciona
(e sgocciola sangue, e cola sangue)
sotto alla facciona
del sole...

«bim bom bom
al rombo del cannéne»

... che si abbassa,
rossa come una chioccia,
sopra quelli che marciscono
la... che hanno finito la guerra
e, se Dio vuole, sotto terra,
al macero... (e fuliggine
e cenere...) — che famiglia! —
dormono sotto una pietra!
(... e cenere, e fuliggine!)

Passano i tram, scampanéllano!
Vai Tanino...! bresaola,
céci con cervella... e atavola!
Cantano e si allontanano
- ascolta - i compari dello Zio.
E il giérno dei Morti e addio!
E il giérno dei Morti e amen!

Delio Tessa Milano, 1919 1

Dal testo orignale su Liber Liber
(pubblico dominio) €2~

"L'e el di di mort, alegher;
De la del mur e altre liriche"
di Delio Tessa ; a cura di Dante Isella;
edito da: Einaudi, Torino, 1985

pagina 13 di 19


https://www.annibalecovinigerolamo.it/
https://www.einaudi.it/autori/dante-isella/
https://it.wikipedia.org/wiki/Dante_Isella
https://www.liberliber.it/online/
https://www.annibalecovinigerolamo.it/

"Caporetto 1917" di Delio Tessa testo milanese - italiano acuradi: Annibale Covini Gerolamo D

Corretto ed accentato da:
Annibale Covini Gerolamo
Creative Commons 3.0 €283

grazie ai Vocabolari Milanese - Italiano di:

Francesco Cherubini (I pub. Regia stamp. 1814 - 43)
(pubblico dominio) €2 su Archive

Francesco Angiolini (I pub. Paravia 1897)
(pubblico dominio) [€=%= su: Archive

Cletto Arrighi (II ed. Hoepli 1896 )
(pubblico dominio) ©=%= su: Google Libri

ultima revisione: 19 giugno 2022

NOTE

Elisabetta Pitscheider Keller = pittrice italo-svizzera, amica di Delio Tessa.
da Wikipedia:

Elisabetta Keller (Monza, 1891 — San Francisco, 1969) ¢ stata una pittrice svizzera

nata in italia. ... Figlia di Robert Keller, industriale di Zurigo e collezionista
amante della fotografia e della pittura, e di Susanne Roux, figlia di Gustave Roux,
pittore e illustratore ginevrino. A Monza, dove ¢ nata e dove trascorre la gioventu,
conosce il gia celebre pittore Pompeo Mariani, che a Villa Keller aveva il proprio
studio (dal 1886 al 1907) e che le consiglia di dedicarsi al disegno e alla pittura
sotto la guida dell'amico Stefano Bersani (1872-1914).[1] La giovane riceve cosi
una formazione "classica" e si impadronisce delle varie tecniche, dedicandosi perod
con particolare predilezione al ritratto a pastello, senza trascurare comunque la

pittura ad olio, il paesaggio e la natura morta.
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Esordisce nel 1920 alla Biennale di Brera con il pastello Figura femminile e, in
seguito, partecipa a tutte le analoghe esposizioni indette dall' Accademia di Brera.
[2] In quegli anni apre un atelier a Milano con Fortunato Rosti[3] che era un
avvocato collega di studio di Delio Tessa, ma si era dedicato soprattutto alla
pittura.[4] Alla Mostra del ritratto femminile, una collettiva nazionale tenutasi alla
Villa Reale di Monza nel 1924, espone il Ritratto della marchesa Ratti Persichetti
Ugolini.[5] Nell'inverno del 1925 propone un'ampia personale a Roma, alla Casa
d'arte Palazzi.[6]

Oltre duecento sono i ritratti da lei eseguiti, molti di personaggi conosciuti. Fra i
principali figurano quello di Papa Pio XI Achille Ratti, quelli del Conte e contessa
Ratti, del poeta Delio Tessa[7] (che fu suo intimo amico e le dedichera la famosa
poesia Caporetto 1917),[8] della signora Meyer Camperio, della signora Sessa
Pontiggia, della signora Vittoria Bertoglio Emanuel, del signor Kramer,
dell'ufficiale Federico Zeuner e quello molto grande della figlia del Cavalier

Minetti.

Notevole ¢ stato I'impegno della Keller per I'avanzamento professionale femminile;
¢ proprio nella sua casa milanese di viale Beatrice d'Este 17 che si tiene una lunga
serie di riunioni che porteranno nel 1928 alla fondazione del primo club italiano
del Soroptimist International, di cui ¢ una delle prime 25 socie insieme alla
scrittrice Ada Negri e alla compositrice Giulia Recli[9] e di cui nel 1930-1932

diviene la seconda presidentessa. Sospesa nel 1933 I'attivita del club per

I'opposizione del fascismo, la Keller collabora con 1'Associazione Donne
Professioniste e Artiste, di cui successivamente diviene consulente. Dopo la guerra

partecipa attivamente alla ricostituzione del Soroptimist milanese (1948).[10]
Muore nel 1969 a San Francisco, in California, dov'era tornata.

Nel 1986 1'Universita di Pavia ha organizzato una mostra per celebrare il
centenario della nascita del poeta Delio Tessa. In quell'occasione il figlio di
Elisabetta Keller, Umberto Pitscheider, ha esposto una ventina di opere della
pittrice, fra cui due ritratti del poeta Delio Tessa eseguiti negli anni venti con la
tecnica del pastello. Nel 2010, "alcune splendide pitture di Elisabetta Keller" sono
state utilizzate per il corposo booklet dell'album dei Sursumcorda La porta dietro
la cascata.[11]
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I1 18 novembre 2012 il Comune di Milano, sulla facciata della casa di viale
Beatrice d'Este 17 in cui, oltre alla Keller, hanno abitato anche Delio Tessa e
Fiorenzo Tomea, ha apposto una targa in cui si esalta il loro ruolo per la cultura
della citta.[12] 11 26 febbraio 2014 il club milanese di Soroptimist ha organizzato
presso il Circolo della stampa di Milano una "conviviale" in cui ¢ stata tenuta una
conferenza commemorativa di Elisabetta Keller.[13]. Nel 2015 nasce a Milano,
per volonta del nipote Giovanni Pitscheider, 1'Associazione Culturale per la tutela,
lo studio, valorizzazione e diffusione dell' Archivio e dell'Opera di Pompeo Mariani
e di Elisabetta Keller. Emanazione dell' Associazione Culturale, sono gli archivi

ufficiali degli artisti che dal 2015 hanno un loro sito web dedicato.

http://www.archivioelisabettakeller.org/ e http://www.archiviopompeomariani.org/

1) dalla pagina Storia di Milano - cronologia Delio Tessa:

Il 24 ottobre 1917 gli Austriaci sfondano le linee italiane a Caporetto.
11 25 ottobre si dimette il governo Boselli.

Nel successivo 2 novembre, festa dei morti, Delio Tessa ambienta la sua piu

famosa poesia:

L'e el di di mort, alegher!

TRADUZIONI Milanese - Italiano

soumenéri = semenzaio, baraonda di gente

giuebbiana = fan baraonda, festeggiano

toupiet = pergolati
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boucala = beve, tracanna, sbevazza, ...

scisger e tempia = ceci e cervella; piatto tipico milanese su MilanoFree
fotii = fottuti, fregati,

patatotich = marmittoni, fantocci, soldati mangiapatate, ...
a ca biisca = a prenderle, a buscarle

m’an bueta via la riisca = m'han fatto cader le braccia
molen el masz = abbandonano tutto, desistono, ...

szliszen = si defilano

mé I'a peta in dél gnabel = mi ha fregato

lingéra = scapestrati, nullafacenti, ...

luemitt = ceri dei morti, lumicini,

misoulta = baraonda, nuvolo, gran quantita,

canten ala loibe¢la = cantano stupidamente

mé pertéghen i rougher = mese che si abbacchiano le querce; metafora che

si riferisce ai poveri soldati caduti in guerra...
pertegada = abbacchiare con le pertiche; metafora come sopra

patan = ragazzini; nel senso che si devono ancora tirare su la patta dei

pantaloni
rost de couin = arrosto di vitello
pavani = arranco
deslipa = scalogna, sfortuna
genera]j de pipa = generali di poco conto

Bridsch = Brioschi, Giambattista Brioschi, con negozio da libraio in

Galleria, luogo di riunioni d’intellettuali
rebiita = spinge

sansesia = ad ogni modo, comunque
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rebiiij = ribolle

baja = abbaia

Baléngo = sballati, strani
rouchetoun = ruffiani

vasco = ribelli

bata-bastioun = gay, omosessuali

loucaja = teppaglia, marmaglia

sboutida di béeucc = si riversa per la strada, erompe dalle bettole

Lindeucc = sfaccendati, scansafatiche

cou d’aria = cervelli vuoti, ignoranti
raszapaja = canaglie

Majo = Mario pronunciato con la r moscia
tirel piat = spianalo, fallo fuori

motuchela = smettila

Coupet = ammazzati

Facia dé cii dé can dé cacia = Faccia di culo di cane da caccia

Mascanbrouni = mascalzoni

ad Patréem = al padre (religione) ... Ascendo ad patrem meum et patrem

vestrum, alleluia - Salgo al mio padre ed al vostro padre, alleluia
tounina = scempio, razzia

pesciat = calci

la mort dél Prina = Prina: Giuseppe Prina, ministro delle finanze del Regno

Italico che venne ucciso a furor di popolo il 20.04.1814 al ritiro dei

francesi... ¢ ancora vivo oggi il detto: “fa la fin del Prina”.
scighéra = fuliggine, aria fumosa

boudégg = rovina, sconquasso, devastazione
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szmoursziréeu = spegnitdio delle candele, campana per spegnere le candele
patona = céltre
a parégg = sul fianco, di fianco

rousc = Crocco, uncino

sii la basoura = all'imbrunire

doubi = rimbocco delle lenzuola

stoubi = stoppie, sarmenti
oubi = pioppi
riana = stroscio; simile a scroscio con significato di fragore che si scatena

dall'alto)

scéd = dall'inglese shed (copertura): campata del capannone

poula = tacchino femmina
mourisna = marciscono
scéndera = cenere

Lobbia = sf. [sec. XIX; dal nome del deputato Cristiano Lobbia, che la
usava abitualmente]. Cappello di feltro da uomo, con cupola alta, infossata

nel centro, e tesa larga a bordo rialzato.
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